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Organisation de la session

Organisation de la session, activités du Conseil exécutif
et hommage a son Président

Vérification des pouvoirs

A sa lre séance pléniére, le 21 octobre 1997, la Conférence générale a, conformément aux articles 25 et
27 de son Réglement intérieur, constitué pour sa 29e session un Comité de vérification des pouvoirs
composé des Etats membres suivants : Algérie, Allemagne, Colombie, Luxembourg, Malaisie, République
démocratique populaire lao, République tchéque, République-Unie de Tanzanie et Ukraine.

Sur rapport du Comité de vérification des pouvoirs ou du Président du Comité, spécialement autorisé par
celui-ci, la Conférence a reconnu la validité des pouvoirs :

€)) des délégations des Etats membres suivants :
Afghanistan Colombie
Afrique du Sud Comores Hongrie
Albanie Congo lles Cook
Algérie Costa Rica lles Salomon
Allemagne Cote d'lvoire Inde
Andorre Croatie Indonésie
Angola Cuba Irak
Arabie saoudite Danemark Iran (République
Argentine Djibouti islamique d")
Arménie Dominique Irlande
Australie Egypte Islande
Autriche El Salvador Israél
Azerbaidjan Emirats Arabes Unis Italie
Bahamas Equateur Jamahiriya arabe libyenne
Bahrein Erythrée Jamaique
Bangladesh Espagne Japon
Barbade Estonie Jordanie
Bélarus Ethiopie Kazakhstan
Belgique Fédération de Russie Kenya
Belize Fidji Kirghizistan
Bénin Finlande Kiribati
Bolivie France Koweit
Bosnie-Herzégovine Gabon Lesotho
Botswana Gambie Lettonie
Brésil Géorgie I'ex-République
Bulgarie Ghana yougoslave de Macédoine
Burkina Faso Gréce Liban
Burundi Grenade Libéria
Cambodge Guatemala Lituanie
Cameroun Guinée Luxembourg
Canada Guinée-Bissau Madagascar
Cap-Vert Guinée équatoriale Malaisie
Chili Guyana Malawi
Chine Haiti Maldives
Chypre Honduras Mali
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Malte Philippines Seychelles
Maroc Pologne Slovaquie
Maurice Portugal Slovénie
Mauritanie Qatar Somalie
Mexique Républigue arabe syrienne Soudan
Monaco République centrafricaine Sri Lanka
Mongolie République de Corée Suéde
Mozambique République de Moldova Suisse
Myanmar Républigue démocratique du CongoSuriname
Namibie Républiqgue démocratique Swaziland
Nauru populaire lao Tadjikistan
Népal République dominicaine Tchad
Nicaragua Républigue populaire Thailande
Niger démocratique de Corée Togo
Nigéria Républigue tchéque Tonga
Nioué République-Unie de Tanzanie Trinité et Tobago
Norvége Roumanie Tunisie
Nouvelle-Zélande Royaume-Uni dé&rande-Bretagne etTurkménistan
Oman d'lIrlande du Nord Turquie
Ouganda Rwanda Tuvalu
Ouzbékistan Saint-Kitts-et-Nevis Ukraine
Pakistan Saint-Marin Uruguay
Panama Saint-Vincent-et-les Grenadines  Vanuatu
Papouasie-Nouvelle-Guinée&sainte-Lucie Venezuela
Paraguay Samoa Viet Nam
Pays-Bas Sao Tomé-et-Principe Yémen
Pérou Sénégal Zambie

Zimbabwe

(b) des délégations des Membres associés suivants :

Antilles néerlandaises

Aruba

lles Vierges britanniques

Macao

(c) des observateurs des Etats suivants :

Etats-Unis d'Amérique

Saint-Siege

02

Communications recues d'Etats membres invoquant les dispositions de l'article IV.C,
paragraphe 8 (c), de I'Acte constitutif

La Conférence générale,

Ayant examindes communications recues de I'Afghanistan, de I'Albanie, de I'Azerbaidjan, de la Bolivie,
de la Bosnie-Herzégovine, du Cap-Vert, des Comores, du Congo, de Djibouti, de I'Estonie, de la
Gambie, de la Géorgie, de la Grenade, de la Guinée, de la Guinée-Bissau, de la Guinée
équatoriale, des lles Salomon, de I'lrak, de la Jamahiriya arabe libyenne, du Kirghizistan, de la
Lettonie, du Mali, de la Mauritanie, du Mozambique, de la République centrafricaine, de la
République de Moldova, de la République dominicaine, de la République populaire démocratique

! Résolution adoptée sur le rapport de la Commission administrative aux 17e et 20e séances pléniéres, tenues respectivement les

30 octobre et 3 novembre 1997.
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de Corée, de Sao Tomé-et-Principe, de la Somalie, du Tadjikistan, du Tchad, de I'Ukraine, de
Vanuatu, du Yémen et de la Zambie, invoquant les dispositions de l'article IV.C, paragraphe
8 (c), de I'Acte constitutif pour obtenir I'autorisation de prendre part aux votes a sa 29e session,

Rappelangue les Etats membres ont I'obligation statutaire de payer intégralement et ponctuellement leurs
contributions,

Tenant comptepour chacun de ces Etats membres, de I'évolution du réglement de ses contributions au
cours des années précédentes, des demandes qu'il a présentées antérieurement en vue de
bénéficier du droit de vote, ainsi que des mesures qu'il a proposées pour résorber ses arriérés,

Notantque la Bolivie, les lles Salomon, la Jamahiriya arabe libyenne et la République centrafricaine ont
acquitté les montants requis pour pouvoir participer aux votes conformément au paragraphe 8 (c)
de l'article IV.C de I'Acte constitutif, et que la République centrafricaine a également acquitté le
montant requis pour pouvoir participer aux votes conformément a l'article 79 du Réglement
intérieur de la Conférence générale,

1. Estimeque le non-paiement par I'Afghanistan, I'Albanie, I'Azerbaidjan, le Cap-Vert, les Comores,
I'Estonie, la Gambie, la Géorgie, la Grenade, la Guinée, la Guinée équatoriale, I'lrak, le
Kirghizistan, la Lettonie, le Mali, la Mauritanie, le Mozambique, la République de Moldova, la
République dominicaine, la République populaire démocratique de Corée, Sao Tomé-et-Principe,
le Tadjikistan, le Tchad, I'Ukraine, Vanuatu, le Yémen et la Zambie des contributions dues pour
I'année en cours et I'année civile I'ayant immédiatemémtedée et/ou des montants a #teu
au titre de plans de paiement est di a des circonstances indépendantes de leur ddomke et
que ces Etats membres peuvent participer aux votes a la 29e session de la Conférence générale ;

2. Invite le Directeur général a faire rapport au Conseil exécutif & ses 155e et 157e sessions et a la
Conférence générale a sa 30e session sur la situation effective de tous les plans de paiement
convenus entre I'UNESCO et les Etats membres ayant des arriérés de contributions.

Adoption de l'ordre du jour

A sa 2e séance pléniére, le 21 octobre 1997, la Conférence générale, ayant examiné l'ordre du jour
provisoire établi par le Conseil exécutif (29 C/1 Prov. Rev.), a adopté ce document. A sa 3e séance
pléniére, le 22 octobre 1997, elle a décidé d'ajouter a son ordre du jour les points 4.15, 4.16, 4.17, 8.3 et
9.19 (29 C/BUR/2), et a sa 20e séance pléniére, le 3 novembre 1997, le point 4.18 (29 C/BUR/13).

1. Organisation de la session 2.2 Rapport du Conseil exécutif sur sa propre
activité en 1996-1997
1.1 Ouverture de la session par le chef de la

délégation du Danemark 3. Projet de programme et de budget pour
1.2 Constitution du Comité de vérification des 1998-1999
pouvoirs et rapport du Comité a la Conférence
générale 3.1 Méthodes de préparation du budget et des
1.3 Rapport du Directeur général sur les prévisions budgétaires pour 1998-1999 et
communications recues dEtats membres techniques budgétaires
invoquant les dispositions de l'article IV.C, 3.2  Adoption du plafond budgétaire provisoire
paragraphe 8 (c), de I'Acte constitutif pour 1998-1999
1.4  Adoption de l'ordre du jour 3.3 Examen et adoption du Projet de programme
1.5 Election du président et des vice-présidents et de budget pour 1998-1999
de la Conférence générale, ainsi que des 3.4  Vote de la Résolution portant ouverture de
présidents, vice-présidents et rapporteurs des crédits pour 1998-1999
commissions et comités
1.6 Organisation des travaux de la 29e session de 4. Questions de politique générale

la Conférence générale
1.7  Admission a la 29e session de la Conférence 4.1  Application de la_résolution 28 C/16 concer-

générale d'observateurs d'organisations non nant les institutions éducatives et culturelles
gouvernementales autres que celles entrete- dans les territoires arabes occupés : Rapport
nant des relations formelles avec 'UNESCO, du Directeur général
et recommandations du Conseil exécutif a ce 4.2 Jérusalem et la mise en oeuvre de la
sujet résolution 28 C/3.14
2. Rapports sur l'activité de I'Organisation et 4.3 Projet d'accord entre le gouvernement libanais
évaluation du programme et 'UNESCO concernant la création d'un
Centre international des sciences de 'homme
2.1 Rapport du Directeur général sur l'activité de a Byblos
I'Organisation en 1994-1995, présenté par le 4.4  Application de la décision 150 EX/3.1, partie
Président du Conseil exécutif Ill, concernant la Déclaration de Sanaa
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4.5

4.6

4.7

4.8

4.9

4.10

411

412

4.13

4.14

4.15

4.16

4.17

4.18

51

5.2

5.3

54

6.1

Création d'un Institut de I'UNESCO pour
l'application des technologies de l'information
a I'éducation

Programme proposé pour
nationale de I'océan (1998)
Cinquantiéeme anniversaire de la Déclaration
universelle des droits de I'homme : action de
TUNESCO

Propositions des Etats membres pour la
célébration d'anniversaires en 1998-1999
Journée internationale du souvenir de la traite
négriére et de son abolition

Rapport du Directeur général sur le suivi et
l'application de la_décision 151 EX/3.1lI)(
concernant la situation des institutions éduca-
tives, culturelles et scientifiques en Albanie
Création dun Institut international d'études
comparées des civilisations a Takshaschila
(Taxila, Pakistan)

Suivi de I'Année des Nations Unies pour la
tolérance : Rapport du Directeur général

Plan stratégique pour le renforcement des
programmes et services statistiques de
'UNESCO

Rapport du Directeur général sur le droit de
I'étre humain a la paix

Coordination entre les instituts de 'TUNESCO
pour I'éducation

Rapport du Directeur général sur la situation
du patrimoine culturel et architectural et des
institutions éducatives et culturelles, ainsi que
sur les progrés dans la réalisation du Plan
d'action pour la réadaptation des femmes, en
Bosnie-Herzégovine

Application de la décision 152 EX/3.1, partie
I, concernant la Déclaration de Sofia
Contribution de I'UNESCO a I'Olympiade
culturelle 2000-2004

'Année inter-

Questions constitutionnelles et juridiques

Révision des statuts du Comité intergouver-
nemental pour I'éducation physique et le sport
(CIGEPS) et du Fonds international pour le
développement de I'¢ducation physique et le
sport (FIDEPS)

Projet damendement des statuts du Bureau
international d'éducation

Projet d'amendement de larticle V, para-
graphe 4 (a), de I'Acte constitutif

Etude des problemes relatifs a la Commission
de conciliation et de bons offices chargée de
rechercher la solution des différends qui
naitraient entre Etats parties a la Convention
concernant la lutte contre la discrimination
dans le domaine de l'enseignement, et des
solutions qui pourraient y étre apportées

Conventions, recommandations et autres
instruments internationaux

A. Examen des instruments existants

Révision de la Classification internationale
type de I'éducation (CITE)

B. Adoption de nouveaux instruments

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

7.1

7.2

8.1

8.2

8.3

9.1

9.2

9.3

9.4

9.5

9.6

9.7
9.8

9.9

Elaboration d'une Déclaration sur le génome
humain : Rapport du Directeur général

Rapport du Directeur général sur les actions
prises en vue de déterminer l'opportunité
d'élaborer un instrument international sur la
protection du patrimoine culturel
subaquatique

Rapport préliminaire du Directeur général sur
la faisabilité d'un instrument international sur
I'établissement d'un cadre juridique du cyber-
espace ainsi que d'une recommandation sur la
préservation d'un usage équilibré des langues
du cyberespace

Adoption d'une recommandation concernant la
condition du personnel enseignant du
supérieur

Projet de déclaration sur la sauvegarde des
générations futures

Relations avec les organisations
internationales

Rapport du Directeur général sur les

modifications intervenues dans le classement
des organisations internationales admises aux
différents types de relations avec TUNESCO

et questions y afférentes

Révision des Directives concernant les

relations de 'UNESCO avec les fondations et

d'autres institutions similaires

Méthodes de travail de I'Organisation

Recommandations du Groupe de travail sur la
structure et la fonction de la Conférence

générale

Définition des régions en vue de l'exécution
des activités de caractére régional

Application de la décision 152 EX/6.1 concer-

nant la mise en oeuvre de la décentralisation

Questions administratives et financieres

Rapport du Directeur général sur la mise en
oeuvre du Plan de développement des
ressources en matiere d'information

Rapport financier et états financiers vérifiés
concernant les comptes de 'UNESCO pour
l'exercice financier clos le 31 décembre 1995
et rapport du Commissaire aux comptes
Rapport financier et états financiers vérifiés
relatifs au Programme des Nations Unies pour
le développement au 31 décembre 1995 et
rapport du Commissaire aux comptes

Rapport financier et états financiers intéri-
maires concernant les comptes de I'UNESCO
au 31 décembre 1996 pour l'exercice financier
se terminant le 31 décembre 1997

Bareme des quotes-parts et monnaies de
paiement des contributions des Etats membres
Recouvrement des contributions des Etats
membres

Fonds de roulement : niveau et administration
Programme des bons UNESCO (mécanisme
destiné a aider les Etats membres a acquérir
le matériel éducatif et scientifique nécessaire
au développement technologique)

Statut et reglement du personnel
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9.10
9.11
9.12
9.13

9.14
9.15

9.16

9.17
9.18

9.19

10.

10.1
10.2

10.3

10.4

10.5

Traitements,
personnel
Mise en oeuvre de la politique du personnel
Répartition géographique du personnel
Tribunal administratif : prorogation de sa
compétence

Caisse commune des pensions du personnel
des Nations Unies : Rapport du Directeur
général

Comité des pensions du personnel de
'UNESCO : élection des représentants des
Etats membres pour 1998-1999

Rapport du Directeur général sur la situation
de la Caisse d'assurance-maladie et désigna-
tion des représentants des Etats membres au
Conseil de gestion pour 1998-1999

Mandat et rapport du Comité du Siege
Entretien et rénovation des batiments du
Siege : Rapport du Directeur général sur le
suivi du plan de rénovation

Recommandations du Conseil exécutif concer-
nant lutilisation de la contribution du
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'lrlande
du Nord pour la période allant du 1er juillet
au 31 décembre 1997

allocations et prestations du

Elections

Election de membres du Conseil exécutif
Election des membres du Comité juridique de
la Conférence générale pour la 30e session
Election des membres du Comité du Siége qui
siégeront jusqua la 30e session de la
Conférence générale

Election de membres du Conseil du Bureau
international d'éducation

Election de quatre membres de la Com-
mission de conciliation et de bons offices
chargée de rechercher la solution des diffé-

rends qui naitraient entre Etats parties a la

10.6

10.7

10.8

10.9

10.10

10.11

10.12

10.13

11.

111

12.

12.1

12.2

Composition du Bureau de la Conférence générale

A sa 2e séance pléniére, le 21 octobre 1997, la Conférence générale, sur le rapport du Comité des
candidatures qui était saisi des propositions du Conseil exécutif, et aprés avoir suspendu pour la durée de
sa 29e session l'application des dispositions du paragraphe 1 des articles 25 et 38 de son Réglement

Organisation de la session

Convention concernant la lutte contre la
discrimination dans le domaine de
I'enseignement

Election de membres du Comité inter-
gouvernemental du Programme intergouverne-
mental d'informatique

Election de membres du Conseil international
de coordination du programme sur L'homme
et la biospheére

Election de membres du Conseil inter-
gouvernemental du Programme hydrologique
international

Election de membres du Comité inter-
gouvernemental pour la promotion du retour
de biens culturels a leurs pays d'origine ou de
leur restitution en cas d'appropriation illégale
Election des membres du Comité exécutif de
la Campagne internationale pour la création
du Musée de la Nubie & Assouan et du Musée
national de la civilisation égyptienne au Caire
Election de membres du Conseil inter-
gouvernemental du Programme international
pour le développement de la communication
Election de membres du Conseil intergouver-
nemental du Programme général d'information
Election de membres du Conseil inter-
gouvernemental du programme “Gestion des
transformations sociales” (MOST)

30e session de la Conférence générale

Lieu de la 30e session de la Conférence
générale

Autres questions

Demande dadmission de la Palestine a
'UNESCO
Forum universel des cultures - Barcelone

2004

intérieur, et ce conformément & 'article 108 dudit Réglement, a constitué son'Ramae suit :

Président de la Conférence généraM. Eduardo Portella (Brésil)
Vice-présidents de la Conférence généradés chefs des délégations des Etats membres ci-apres :

1. La liste compléete des présidents, vice-présidents et rapporteurs de la Conférence générale et de ses organes figare dans I'an
présent volume.
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Afrique du Sud France Paraguay

Angola Gabon Pologne

Arabie saoudite Ghana République démocratique
Argentine Guyana populaire lao

Australie Irak Républigue populaire
Autriche Italie démocratigue de Corée
Bulgarie Jamaique Républigue tcheque
Canada Japon Roumanie

Chine Kenya Suéede

Costa Rica Liban Suisse

Cote d'lvoire Lituanie Trinité et Tobago

Egypte Maroc Yémen

Fédération de Russie Népal

Président de la Commission M. A. Jalali (Iran)

Président de la Commission:IM. A. Janowski (Pologne)

Président de la Commission tIM. M.A. Hamdane (Jordanie)

Président de la Commission I\M. F. Fernandez-Shaw (Espagne)
Président de la Commission:W. C. Malpica Faustor (Pérou)

Président de la Commission administratiid. B.A. Haidara (Mali)
Présidente du Comité juridiqueMme E. Appiah (Ghana)

Président du Comité des candidaturdd.:O. Lutem (Turquie)

Président du Comité de vérification des pouvoiké. A. Hussein (Malaisie)
Présidente du Comité du Siégelme S. Mendieta de Badaroux (Honduras)

Organisation des travaux de la session

A sa 3e séance pléniére, le 22 octobre 1997, la Conférence générale a approuvé, sur recommandation de
son Bureau, le plan d'organisation des travaux de la session soumis par le Conseil exécutif (29 C/2 et
Add.).

Admission a la 29e session d'observateurs d'organisations internationales non
gouvernementales

A sa 2e séance pléniére, le 21 octobre 1997, la Conférence générale a décidé d'admettre comme
observateurs les représentants des organisations internationales non gouvernementales suivantes :

Organisations internationales non gouvernementales entretenant des relations opérationnelles
avec 'UNESCO

Academia Europaea

Alliance internationale des femmes

Alliance mondiale des unions chrétiennes féminines

Alliance universelle des unions chrétiennes de jeunes gens

Association catholique internationale de services pour la jeunesse féminine
Association des universités arabes

Association francophone internationale des directeurs d'établissements scolaires
Association internationale d'archives sonores et audiovisuelles

Association internationale d'experts scientifiques du tourisme

Association internationale de psychologie scolaire

Association internationale des charités

Association internationale des étudiants en agriculture

Association internationale des étudiants en sciences économiques et commerciales
Association internationale des mouvements familiaux de formation rurale
Association internationale des professeurs et maitres de conférence des universités
Association internationale du droit des eaux

Association internationale du théatre amateur

Association internationale pour la sauvegarde de Tyr

Association internationale pour I'évaluation du rendement scolaire
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Association Montessori internationale

Association pour I'appel islamique

Association universelle d'espéranto

B'nai B'rith

Bureau européen de coordination des organisations internationales de jeunesse (Youth Forum Jeunesse)
Bureau international catholique de I'enfance

Bureau international de la paix

Caritas Internationalis

Club d'Afrique

Comités, associations et organisations privés pour la sauvegarde de Venise
Confédération internationale des syndicats libres

Confédération mondiale du travail

Congreés juif mondial

Conseil international de la danse

Conseil international des femmes

Conseil international des femmes juives

Conseil mondial des associations d'éducation comparée

Conseil pour le développement de la recherche économique et sociale en Afrique
Conseil scientifique international pour le développement des Tles

Fédération des agences de presse arabes

Fédération générale des femmes arabes

Fédération internationale des associations de professeurs de science
Fédération internationale des communautés éducatives

Fédération internationale des femmes de carrieres libérales et commerciales
Fédération internationale musique espérance

Fédération internationale pour I'économie familiale

Fédération internationale pour I'éducation des parents

Fédération internationale pour I'habitation, I'urbanisme et 'aménagement des territoires
Fédération mondiale de la jeunesse démocratique

Fédération mondiale des sourds

Fédération mondiale des travailleurs scientifiques

Fédération universelle des associations chrétiennes d'étudiants

Forum for African Women Educationalists (FAWE)

Jeunesse étudiante catholique internationale

Ligue internationale de femmes pour la paix et la liberté

Ligue internationale de I'enseignement de I'éducation et de la culture populaire
Mouvement international ATD Quart Monde

Mouvement mondial des méres

Organisation de l'unité syndicale africaine

Organisation internationale de normalisation

Organisation mondiale des anciens et anciennes éléves de I'enseignement catholique
Organisation panafricaine des femmes

Pax Christi International

Pax Romana

Soroptimist International

UNDA-Association catholique internationale pour la radiodiffusion et la télévision
Union catholique internationale de la presse

Union humaniste et éthique internationale

Union internationale de la marionnette

Union internationale de promotion de la santé et d'éducation pour la santé
Union internationale des étudiants

Union internationale des organismes familiaux

Union internationale du notariat latin

Union mondiale des enseignants catholiques

Union mondiale des femmes rurales

Union mondiale des organisations féminines catholiques

Union panafricaine des étudiants

Zonta International

Fondations et institutions similaires

Centre Simon Wiesenthal
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Centre UNESCO de Catalunya

Fondation Léopold Sedar Senghor

Fondation mondiale Recherche et prévention sida
Hope'87 - "Hundreds of Original Projects for Employment"
Literacy Research Center

Summer Institute of Linguistics

Traditions pour demain

Organisations internationales non gouvernementales n'entretenant pas de relations officielles
avec 'UNESCO

Organisation des villes du patrimoine mondial

Rapport du Conseil exécutif sur sa propre activité en 1996-1997

A sa 3e séance pléniére, le 22 octobre 1997, la Conférence générale a pris note du rapport du Conseil
exécutif sur sa propre activité en 1996-1997.

Hommage a M. Nouréini Tidjani-Serpos, président du Conseil exécutif

La Conférence générale,

Considérantque le mandat de M. Nouréini Tidjani-Serpos arrivera a son terme a la fin de la 29e session
de la Conférence générale,

Reconnaissan détermination avec laquelle il a su s'acquitter de ses responsabilités, ainsi que sa haute
vision de la mission de 'UNESCO, qui a inspiré son action en faveur de l'accomplissement
intégral du mandat du Conseil exécutif,

Soulignantégalement les qualités humaines, le dynamisme et la capacité d'écoute et de dialogue dont il a
fait preuve dans I'accomplissement de son devaoir,

Notant avec satisfactiodimportance qu'il a attachée a linstauration et au maintien en toutes
circonstances de relations de travail sereines, constructives et empreintes d'humanité et de
compréhension avec tous les membres du Conseil exécutif, avec le Président de la Conférence
générale et avec le Directeur général,

Exprimesa profonde gratitude & M. Nouréini Tidjani-Serpos, illustre fils de I'Afrique, pour les services
qu'il a rendus a I'UNESCO.

! Résolution adoptée a la 28e séance pléniére, le 12 novembre 1997.
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Elections

Composition des groupes électoraux

A sa 20e séance pléniere, le 3 novembre 1997, la Conférence générale a approuveé, sur recommandation du
Comité des candidatures, l'inclusion de Nauru dans le groupe électoral IV et du Royaume-Uni de Grande-
Bretagne et d'Irlande du Nord dans le groupe électoral |.

Election de membres du Conseil exécutif

A la 21e séance pléniére, le 4 novembre 1997, le Président a proclamé les résultats de I'élection de
membres du Conseil exécutif qui avait eu lieu le méme jour sur la base des listes de candidats présentées
par le Comité des candidatures.

Les Etats membres élus au terme de cette procédure sont les suivants :

Afrique du Sud Gabon Lituanie

Allemagne Ghana Ouganda

Barbade Guinée Ouzbékistan

Canada Haiti Royaume-Uni dé€srande-

Chine Honduras Bretagne et d'Irlande du Nord
Colombie Inde Sainte-Lucie

Cote d'lvoire Jamabhiriya arabe libyenne Samoa

Egypte Kazakhstan Togo

Finlande Liban Uruguay

Election de membres du Conseil du Bureau international d'éducation de 'TUNESCO

La Conférence générale

Elit, conformément a l'article Il des statuts du Bureau international d'éducation de I'UNESCO, les Etats
membres suivants, qui siégeront au Conseil du Bureau jusqu'a la fin de la 31e session de la
Conférence générdle

Argentine Kenya Qatar
Bénin Mali Roumanie
Canada Oman Sri Lanka
Danemark Paraguay Uruguay
Espagne Pays-Bas

A sa 15e séance pléniére, le 29 octobre 1997, la Conférence générale a pris note de l'accord intervenu le 14 octolerée&997 entr
Etats membres du Groupe de I'Amérique latine et des Caraibes (GRULAC), concernantitiarréf®s sieges du groupe électoral

Il au sein du Conseil exécutif.

Résolution adoptée sur le rapport du Comité des candidatures a la 24e séance pléniere, le 10 novembre 1997.

Les autres membres du Conseil, élus a la 28e session de la Conférence générale et dont le mandat viendra a expidgidm a la fin
30e session, sont les suivants : Bulgarie, Chine, Fédération de Russie, Guinée, Haiti, Inde, Irak, Japon, Madagascar, Namibie,
Pakistan, Pologne, République de Corée et Suisse.

9



Elections

012

013

014

10

Election de membres de la Commission de conciliation et de bons offices chargée de
rechercher la solution des différends qui naitraient entre Etats parties a la Convention
concernant la lutte contre la discrimination dans le domaine de I'enseignemeént

La Conférence générale

Elit, conformément aux dispositions du paragraphe 2 de l'article 3 du Protocole instituant une
Commission de conciliation et de bons offices chargée de rechercher la solution des différends qui
naitraient entre Etats parties a la Convention concernant la lutte contre la discrimination dans le
domaine de I'enseignement, les personnalités suivantes en qualité de membres de la Commission,
qui siégeront jusqu'a la fin de la 32e session de la Conférence générale : M. Pierre-Michel
Eisemann (France) ; M. Francesco Margiotta-Broglio (Italie) ; M. Sedfrey Ordofiez
(Philippines) ; M. Said M. Tell (Jordanie).

Election de membres du Conseil international de coordination du programme sur
L'nomme et la biosphére (MABY

La Conférence générale,

Rappelant'article 1l des statuts du Conseil international de coordination du programme sur L'homme et
la biosphére qu'elle a approuvés par_sa résolution 16 C/2.313 et modifiés par_ses résolutions
19 C/2.152,20 C/36.1, 23 C/32.1 et 28 C/22,

Elit les Etats membres ci-aprés, qui siégeront au Conseil international de coordination jusqu'a la fin de la
31e session de la Conférence générale

Allemagne Gabon Namibie

Australie Gréce Pays-Bas

Egypte Jamaique République arabe syrienne
Equateur Japon République-Unie de Tanzanie
Espagne Koweit Roumanie

Election de membres du Conseil intergouvernemental du Programme hydrologique
international (PHI) *

La Conférence générale,

Rappelant l'article Il des statuts du Conseil intergouvernemental du Programme hydrologique
international qu'elle a approuvés par sa résolution 18 C/2.232 et modifiés par_ses résolutions
20 C/36.1, 23 C/32.1, 27 C/2.6 et 28 C/22,

Elit les Etats membres ci-aprés, qui siégeront au Conseil intergouvernemental jusqu'a la fin de la
31e session de la Conférence générale

Australie Italie Paraguay
Autriche Japon Pologne
Bénin Kenya Soudan
Chili Maroc Thailande
Indonésie Norvege

Résolution adoptée sur le rapport du Comité des candidatures a la 24e séance pléniéere, le 10 novembre 1997.

Les autres membres du Conseil, élus a la 28e session de la Conférence générale et dont le mandat viendra a expidgidm a la fin
30e session, sont les suivants : Argentine, Bénin, Canada, Chine, Costa Rica, Cote d'Ivoire, Fédération de Russie, F@nce, Hong
Inde, Indonésie, Irak, Kenya, Mexique, Mozambique, Norvege, Panama, Pologne et Thailande.

Les autres membres du Conseil, élus a la 28e session de la Conférence générale et dont le mandat viendra a expidgidm a la fin
30e session, sont les suivants : Algérie, Allemagne, Argentine, Chine, Colombie, Costa Rica, Cote d'lvoire, Danemark, d&dératio
Russie, France, Ghana, Inde, I'ex-République yougoslave de Macédoine, Malaisie, Mauritanie, Namibie, Oman, Panama, Pays-Bas,
République arabe syrienne, Roumanie et Zambie.
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Elections

Election de membres du Conseil intergouvernemental du programme
"Gestion des transformations sociales" (MOST¥

La Conférence générale,

Rappelantes paragraphes 1 et 2 de l'article Il des statuts du Conseil intergouvernemental du programme
"Gestion des transformations sociales!QST) qu'elle a adoptés par sa résolution 27 C/5.2 et
modifiés par sa résolution 28 C/22,

Elit les Etats membres suivants pour siéger au Conseil jusqu'a la fin de la 31e session de la Conférence

généralé:

Allemagne Espagne Namibie
Cameroun Irak Pérou
Cap-Vert Iran (Républigue islamique d") Pologne
Chili Italie Roumanie
Chine Japon Sri Lanka
Cuba Liban

Election des membres du Comité intergouvernemental pour I'éducation physique
et le sport (CIGEPS)

En conformité avec la résolution 29 C/19, ont été élus pour siéger au Comité les Etats membres: suivants

Afrique du Sud Cameroun Mexique*
Algérie Cuba Norvege*
Allemagne* Emirats Arabes Unis* Slovaquie
Bangladesh Géorgie* Sri Lanka
Bélarus* Gréce Uruguay*
Bénin* Jordanie Viet Nam*

Election de membres du Comité intergouvernemental pour la promotion du retour de biens
culturels a leurs pays d'origine ou de leur restitution en cas d'appropriation illégale

La Conférence générale,

Rappelant sa _résolution 20 C/4/7.6/5, par laquelle elle a approuvé les statuts du Comité
intergouvernemental pour la promotion du retour de biens culturels a leurs pays d'origine ou de
leur restitution en cas d'appropriation illégale,

Elit, conformément aux paragraphes 2 et 4 de l'article 1l des statuts tels que modifiés_par sa résolution
28 C/22, les Etats membres ci-aprés pour siéger au Comité jusqu'a la fin de la 31e session de la
Conférence générdle

Algérie Chine Jamaique
Azerbaidjan Cuba Népal
Bénin Ethiopie Panama

République de Corée

Résolution adoptée sur le rapport du Comité des candidatures a la 24e séance pléniéere, le 10 novembre 1997.

Les autres membres du Conseil, élus a la 28e session de la Conférence générale et dont le mandat viendra a expidgidm a la fin
30e session, sont les suivants : Angola, Australie, Autriche, Bénin, Brésil, Canada, Colombie, Céte d'Ilvoire, HongrigjaJamahiri
arabe libyenne, Jamaique, Malaisie, Maroc, Pays-Bas, Philippines, République tchéque, Togo et Zambie.

A la suite du tirage au sort effectué a la 24e séance plénieére le 10 novembre 1997, le mandatnuemtestsignalés par un
astérisque viendra a expiration a la fin de la 30e session de la Conférence générale. Le mandat des autres membregmtdr&Comité vi

a expiration a la fin de la 31e session.

Les autres membres du Comité, élus a la 28e session de la Conférence générale et dont le mandat viendra a expirdé¢ida a la fin
trentiéme session, sont les suivants : Bolivie, Cameroun, Canada, Inde, Jamahiriya arabe libyenne, Madagascar, Myangjar, Pays-Ba
Slovaquie, Togo et Ukraine.
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Election des membres du Comité exécutif de la Campagne internationale pour la création du
Musée de la Nubie a Assouan et du Musée national de la civilisation égyptienne au Caire

La Conférence générale,

Rappelantsa résolution 21 C/4.11, par laguelle elle a approuvé I'établissement du Comité exécutif de la
Campagne internationale pour la création du Musée de la Nétsisoaan et du Muséetional
de la civilisation égyptienne au Caire,

Elit les Etats membres ci-aprés pour siéger au Comité jusqu'a la fin de la 30e session de la Conférence

générale :

Autriche Iran (Républigue islamique d') Royaume-Uni de Grande-
Belgique Jamaique Bretagne et d'Irlande du Nord
Costa Rica Lituanie Sénégal

Egypte Ouganda Soudan

Finlande Pologne Suisse

Thailande

Election de membres du Conseil intergouvernemental du Programme international pour le
développement de la communication (PIDC)

La Conférence générale

Elit, conformément aux dispositions des paragraphes 2, 3 et 4 de l'article Il des statuts du Conseil
intergouvernemental du Programme international pour le développement de la communication
tels qu'ils ont été modifiés par sa résolution 28 C/22, les Etats membres ci-aprés pour siéger au
Conseil jusqu'a la fin de la 31e session de la Conférence générale

Arabie saoudite Fédération de Russie Luxembourg
Bangladesh Grece Malaisie

Brésil Guyana Pérou

Bulgarie Inde Philippines

Cap-Vert Indonésie République de Corée
Ethiopie Jamaique Tunisie

Election de membres du Conseil intergouvernemental du Programme général d'information
(PGI)*

La Conférence générale

Elit, conformément aux dispositions des paragraphes 2, 3 et 4 de l'article 2 des statuts du Conseil
intergouvernemental du Programme général d'information tels qu'ils ont été modifiés par ses
résolutions 20 C/36.1 et 28 C/22, les Etats membres ci-aprés pour siéger au Conseil jusqu'a la fin
de la 31e session de la Conférence gériérale

Autriche Ethiopie Portugal
Bangladesh Fédération de Russie République de Corée
Brésil France République tchéque
Canada Mali République-Unie de Tanzanie
Cuba Pologne Suede

Yémen

Résolution adoptée sur le rapport du Comité des candidatures a la 24e séance pléniere, le 10 novembre 1997.

Les autres membres du Conseil, élus a la 28e session de la Conférence générale et dont le mandat viendra a expidgidm a la fin
30e session, sont les suivants : Allemagne, Argentine, Bélarus, Belgique, Bénin, Cameroun, Cote d'lvoire, Cuba, France, Haiti,
Hongrie, Iran (République islamique d'), Kenya, l'ex-République yougoslave de Macédoine, Mali, Namibie, Norvége, Oman, Suisse,
Yémen et Zimbabwe.

Les autres membres du Conseil, élus a la 28e session de la Conférence générale et dont le mandat viendra a expidgidm a la fin
30e session, sont les suivants : Allemagne, Algérie, Argentine, Bénin, Bulgarie, Cameroun, Chili, Chine, Egypte, Equateur, Iran
(République islamique d'), Japon, Madagascar, Maroc, Ouganda, Philippines, Suisse, Togo, Uruguay et Viet Nam.
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Election de membres du Comité intergouvernemental du Programme intergouvernemental

d'informatique (PII) *

La Conférence générale

Elit, conformément aux dispositions des paragraphes 2, 3 et 4 de l'article 2 des statuts du Comité
intergouvernemental du Programme intergouvernemental d'informatique tels qu'ils ont été
modifiés par sa résolution 28 C/22, les Etats membres ci-aprés pour siéger au Comité jusqu'a la

fin de la 31e session de la Conférence gérférale

Bénin

Cameroun

Cuba

Egypte

Espagne

Fédération de Russie

Gréce République de Corée
Inde Républigue dominicaine
Jamabhiriya arabe libyenne Suede
Mali Thailande
Mozambique Ukraine
Pérou

Composition du Comité juridique jusqu'a la cléture de la30e session

Sur le rapport du Comité des candidatures, la Conférence générale, a sa 24e séance pléniére, le
10 novembre 1997, a élu les Etats membres suivants, qui feront partie du Comité juridique jusqu'a la

cléture de la 30e session :

Algérie Egypte Kenya
Allemagne Fédération de Russie Liban
Argentine France République tcheque
Bangladesh Ghana Royaume-Uni de Ginde-Bretagne et
Bénin Guatemala d'lIrlande du Nord
Chili Irak Suisse
Cuba Iran (République islamique d') Turquie
Venezuela

Composition du Comité du Siége jusqu'a la cléture de la 3G®ssion

Sur le rapport du Comité des candidatures, la Conférence générale, a sa 24e séance pléniére, le
10 novembre 1997, a élu les Etats membres suivants, qui feront partie du Comité du Siege jusqu'a la

cléture de la 30e session :

Bénin Kazakhstan
Cuba Liban
Finlande Malaisie
France Malawi
Gabon Monaco
Ghana Myanmar
Inde Nigéria

Irak Ouganda

30e session, sont les suivants

Panama
Philippines
République arabe syrienne
Roumanie
Sainte-Lucie
Sénégal
Slovaquie
Turquie
Uruguay

Résolution adoptée sur le rapport du Comité des candidatures a la 24e séance pléniere, le 10 novembre 1997.
Les autres membres du Comité, élus a la 28e session de la Conférence générale et dont le mandat viendra a expirdé¢ida a la fin
. Bulgarie, Canada, Chine, Cote d'lvoire, Equateur, Guinée, Israél, Italie, Kenya, Koweit, Liban

Malaisie, Nicaragua, Slovaquie, Sri Lanka, Uruguay, Viet Nam et Zimbabwe.
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Programme pour 1998-1999

Grands programmes

Grand programme | : L'éducation pour tous tout au long de la vié

La Conférence générale

1. Autorisele Directeur général a mettre en oeuvre ce grand programme conformément aux orientations
définies dans le document 29 C/5 ;

Inviteen particulier le Directeur général :

A. Au titre du programme .1, "L'éducation de base pour tous", qui vise a élacgésla I'édwation
de base dans la perspective de I'éducation pour tous tout au long de la vie et a en renouveler les
contenus, méthodes et processus pour l'adapter aux exigences du développement de l'individu et
de la société :

2.

1

(@)

(b)

(©

(d)

(e)

()

(9)

(h)

a accorder un rang de priorité élevé aux besoins éducatifs des jeunes filles et des femmes,
notamment dans les zones rurales, et des jeunes défavorisés et marginalisés, ainsi que des
Etats membres d'Afrique, des neuf pays a forte population et des pays les moins avancés ;

a renforcer la capacité des Etats membres de développer leurs systémes d'enseignement
préprimaire et primaire et d'en améliorer la qualité et l'efficacité interne, notamment en
élaborant des programmes et des méthodes d'enseignement centrés sur l'apprenant qui soient
axés sur les valeurs humaines et civiques, I'éthique et les compétences de base, en
encourageant les programmes axés sur les besoins éducatifs spéciaux et en intensifiant la
formation initiale et continue des enseignants ;

a contribuer au renforcement des programmes et services d'éducation de la petite enfance,
notamment par un effort accru de sensibilisation des responsables communautaires, des
organisations internationales non gouvernementales, des employeurs, des parents, des
associations d'enseignants et de chefs d'établissement ainsi que des administrations locales ;
a favoriser le développement des programmes d'alphabétisation, de postalphabétisation et
d'éducation de base des adultes, au moyen de programmes et de modalités de formation
diversifiés et souples axés sur l'acquisition de savoir-faire pratiques utilisables dans la vie
quotidienne et la vie professionnelle ;

a favoriser l'acces a I'édion de base de tous ceux qui en sont exclus, en particulier les
jeunes filles et les femmes des zones rurales, les victimes de l'exploitation sexuelle, les
enfants et les jeunes ayant des besoins éducatifs spéciaux, les enfants de la rue et les enfants
qui travaillent, les enfants et adolescents ayant abandonné I'école et les jeunes au chémage,
en encourageant I'application de programmes, méthodes et modalités de formation adaptés
aux besoins et & la langue des apprenants, et grace a une utilisation judicieuse des ressources
locales ainsi que des technologies de l'information et de la communication ;

a promouvoir dans certains pays les programmes d'éducation communautaires, de facon a
offrir des possibilités d'apprentissage a I'ensemble de la communauté, en particulier aux
jeunes filles et aux femmes ;

a mobiliser en faveur de I'éducation de base pour tous le soutien des principales institutions
internationales et régionales et des autres grands partenaires, notamment les partenaires de
Jomtien, dans le cadre du Forum international consultatif sur I'éducation pour tous ;

a mobiliser I'engagement politique et public en faveur de I'éducation de base pour tous, en
renfor¢ant la coopération avec les commissions nationales, les représentants des médias, les
guides de I'opinion, les associations de volontariat, les parlementaires et les partenaires de
I'action pour le développement ;

Résolution adoptée sur le rapport de la Commission Il a la 26e séance pléniére, le 11 novembre 1997.
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(i)

()

a appuyer les efforts déployés dans les neuf pays a forte population pour mettre en oeuvre la
Déclaration et le Cadre d'action adoptés au Sommet de New Delhi consacré a I'éducation
pour tous (décembrk993), et en particulier la réalisation de projets en collaboration dans le
domaine de ['éducation a distance, notamment la création de réseaux régionaux
d'établissements de formation de maitres ;

a redoubler d'efforts pour promouvoir I'éducation de base pour tous, en particulier les jeunes
filles et les femmes, en Afrigue subsaharienne, et a convoquer la septieme Conférence des
ministres de I'éducation des Etats membres d'Afrique (MINEDAF VII) en 1998 ;

Au titre du programme 1.2, "Réforme de I'enseignement dans la perspective de I'éducation tout au
long de la vie", qui vise a renouveler, diversifier et développer les systémes, programmes et
processus éducatifs dans la perspective de I'éducation tout au long de la vie pour leur permettre de
mieux s'adapter aux transformations sociales et aux défis du vingt et uniéme siécle :

(@)

(b)

(©

(d)

(e)

()

(9)

(h)
()

()

(k)

a continuer de promouvoir, dans le cadre du suivi du rapport de la Commission
internationale sur I'éducation pour le vingt et uniéme siEdducation : un trésor est

caché dedansla réflexion et le débat au sein des Etats membres au sujet des enjeux de
I'éducation au vingt et unieme siécle, ainsi que la formulation de stratégies appropriées pour
le renouvellement de leurs systémes éducatifs, et a mettre au point a cette fin des indicateurs
axés sur les politiques éducatives ;

a continuer d'améliorer la pertinence et I'efficacité des informations et des matériels diffusés
par l'entremise des divers services d'information et de documentation éducatives de
I'Organisation ;

a accorder un soutien accru, dans le cadre de linitiative "Apprendre sans frontiéres”, a la
diversification des services d'éducation ouverte et d'enseignement a distance a tous les
niveaux de I'éducation, formelle et non formelle, afin d'atteindre les exclus et de répondre
aux besoins éducatifs - qui évoluent tout au long de la vie - de tous les individus, et a
promouvoir a cette fin l'utilisation appropriée des nouvelles technologies de l'information et
de la communication ;

a renforcer, a la lumiére des recommandations de la cinquiéme Conférence internationale
sur I'éducation des adultes (Hambourg, juillet 1997), les capacités nationales de planification
et de mise en oeuvre de diverses formes d'éducation des adultes et d'éducation permanente, y
compris les formations en cours d'emploi et les formations novatrices permettant
l'acquisition de savoir-faire propres a accroitre I'autonomie de l'individu dans un contexte de
pauvreté, de chémage et d'incertitude économique ;

a renforcer les services consultatifs et de soutien en amont fournis aux Etats membres pour
leur permettre d'élaborer des politiques et des plans d'action nationaux de réforme et de
reconstruction des systemes éducatifs, y compris pour ce qui est des batiments et
équipements éducatifs ainsi que des manuels et matériels pédagogiques ;

a intensifier les efforts visant a la rénovation des structures, des contenus et des méthodes de
I'enseignement secondaire, notamment pour améliorer l'articulation entre l'enseignement
général, I'enseignement technique et I'enseignement professionnel et mettre au point des
modalités d'apprentissage souples permettant d'atteindre un plus grand nombre
d'apprenants, en particulier chez les jeunes filles et les femmes ;

a promouvoir le renouvellement des programmes et des contenus de l'enseignement, en
mettant I'acent sur l'acquison de valeurs et d'attitudes favorisant la citoyenneté et la vie
démocratiques dans une société multiculturelle, ainsi que sur I'amélioration de
I'enseignement scientifique et technologique ;

a promouvoir les programmes d'éducation préventive contre I'abus des drogues (y compris
I'alcoolisme et le tabagisme) et contre le sida ;

a accroitre, comme suite aux recommandations de la 45e session de la Conférence
internationale de I'éducation (octobre 1996), la capacité des Etats membres de renforcer la
formation des enseignants et d'améliorer leur condition, notamment en favorisant la
coopération entre établissements de formation nationaux aux niveaux régional et sous-
régional ;

a promouvoir I'enseignement technique et professionnel, principalement dans le cadre du
Projet international pour l'enseignement technique et professionnel (UNEVOC), et a
organiser le deuxiéme Congreés international sur I'enseignement technique et professionnel
en 1999 ;

a continuer d'encourager le processus de réflexion et de discussion, au niveau mondial, sur
le role et les fonctions de l'enseignement supérieur & l'aube du nouveau siécle, et a
convoquer en 1998 une Conférence mondiale sur I'enseignement supérieur en vue d'adopter



Grands programmes

un Plan d'action mondial pour une réforme en profondeur des systémes d'enseignement
supérieur ;

() & poursuivre le développement du programme UNITWIN/chaires UNESCO, en s'attachant
particuliéerement a en améliorer la viabilité et a renforcer la coopération internationale entre
universités ;

(m) a continuer de promouvoir la mobilité académique, en soutenant notamment l'action des
comités gouvernementaux chargés de l'application des conventions sur la reconnaissance
des études, des titres et des diplomes ;

(n) a renforcer le r6le de I'enseignement supérieur dans I'ensemble du systéme éducatif, y
compris I'éducation des adultes.

Bureau international d'éducation de 'UNESCO (BIE)

La Conférence générale,

Rappelantla Stratégie & moyen terme de I'UNESCO pour 1996-2001 ainsi que l'importante mission
incombant au Bureau international d'éducation de I'UNESCO (BIE) dans la réalisation des
objectifs du grand programme I, "L'éducation pour tous tout au long de la vie", qui donne la plus
haute priorité au développement et a I'amélioration des systémes d'éducation, particulierement
dans les pays en développement :

1. Autorisele Directeur général a accorder au BIE, au titre du Programme ordinaire, une allocation
financiére d'un montant de 7 millions de dollars des Etats-Unis, pour lui permettre de répondre
aux besoins des Etats membres dans ses domaines de compétence, conformément aux lignes
d'action de sa propre Stratégie a moyen terme :

(@) en jouant le role d'observatoire de I'évolution des structures, contenus et méthodes de I'éducation,
par :

() la production d'informations actualisées sur les principales tendances du développement de
I'éducation, a l'intention des décideurs, des chercheurs et des formateurs de formateurs ;

(i) la mise en oeuvre de programmes communs de collecte et d'échange d'informations entre les
réseaux d'information et d'innovation existants, en ayant davantage recours aux nouvelles
technologies de l'information ;

(i) la réalisation d'analyses comparées sur les structures, les contenus et les méthodes de
I'éducation en coopération avec des institutions spécialisées, aux niveaux national et
international ;

(iv) la formation de personnel responsable de linformation en matiere d'éducation, et la
publication de la revuBerspectivegt du bulletininnovation;

(b) en promouvant I'avancement des connaissances sur les processus éducatifs et les changements
dans le domaine de la pédagogie et, en encourageant et soutenant les innovations en matiére de
programmes d'études, de méthodes d'enseignement et de production de matériel pédagogique,
particulierement dans le domaine de I'éducation pour la paix, la solidarité, la démocratie et la
compréhension internationale ;

(c) en servant de forum de dialogue entre les décideurs, les chercheurs, les éducateurs et les autres
partenaires du processus éducatif,

(i) en renouvelant I'engagement en faveur des objectifs de I'éducation pour tous par la
préparation, conformément a la_résolution 28 C/1.2, de la 46e session de la Conférence
internationale de I'éducation sur le théme de "L'éducation pour tous dix ans apres Jomtien",
et en recherchant a cette fin la coopération des partenaires de Jomtien ;

(i) en organisant, en accord avec les Etats membres, des missions d'observation concernant le
développement de I'éducation destinée & promouvoir la capacité de vivre ensemble, comme
contribution au suivi des conclusions du rapport de la Commission internationale sur
I'éducation pour le vingt et uniéme siecle ;

2. Demandeau Conseil du BIE de continuer d'assumer la responsabilité de I'élaboration et de la
supervision de l'exécution du programme d'activités du Bureau, dans le cadre du processus de
restructuration déja entamé ;

3. Inviteles Etats membres et les organisations internationales a contribuer financiérement et par d'autres
moyens appropriés a I'exécution des activités du Bureau international d'éducation de 'UNESCO.

Résolution adoptée sur le rapport de la Commission Il a la 26e séance pléniére, le 11 novembre 1997.
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3 Amendement des statuts du Bureau international d'éducation de 'TUNESCO

La Conférence générale,

Ayant examindée document intitulé "Projet d'amendement des statuts du Bureau international d'éducation”
(29 C/11),

Approuveles amendements aux statuts du Bureau international d'éducation tels qu'ils figurent dans
I'annexe ci-aprés.

Annexe - Dispositions des statuts du Bureau international d'éducation de 'UNESCO amendées
par la Conférence générale

Article Il Article 11l

1. Le Bureau contribue a la conception et a la mise ...
en oeuvre du programme de I'Organisation en 3. [supprimé
matiere d'éducation. A cet effet, il a pour
fonctions : Article IV

18

(a) de préparer et d'organiser les sessions de la
Conférence internationale de I'éducation
comme forum international de dialogue en
matiére de politique éducative, conformément
aux décisions de la Conférence générale et
selon les regles pertinentes en vigueur de
'UNESCO;

(b) de concourir a la diffusion et a la mise en
oeuvre des déclarations et recommandations
adoptées par la Conférence internationale de
I'éducation ;

(c) de réunir, traiter, analyser, systématiser,
produire et diffuser, en utilisant les
techniques les plus modernes, la documen-
tation et linformation relatives a I'éducation,
plus particulierement aux innovations concer-
nant les programmes d'études, les méthodes
d'enseignement et la formation des ensei-
gnants, en coopération avec les autres unités
compétentes de TUNESCO, et en liaison avec
des institutions et réseaux nationaux, régio-
naux et internationaux ;

(e) de maintenir et de développer un Centre
international  d'information en  matiére
d'éducation ;

() de contribuer et dapporter un concours
technique au renforcement des capacités
nationales en matiére dinformation et de
recherche comparée, notamment par la pro-
motion de la formation de personnel spécia-
lisé dans ces domaines ;

(g) de conserver les archives et les collections
historiques du Bureau international d'éduca-
tion et de les rendre accessibles au public.

2. Le programme général et le budget du Bureau
font partie du Programme et budget de
TUNESCO. Les ressources du Bureau sont consti-
tuées par l'allocation financiére qui lui est attri-
buée par la Conférence générale de 'UNESCO
ainsi que par les dons, legs, subventions et contri-
butions volontaires regus conformément au Régle-
ment financier applicable au compte spécial du
Bureau international d'éducation.

1

1. Le Conseil se réunit en session ordinaire au

moins une fois par an. Il peut se réunir en session
extraordinaire sur convocation du Directeur géné-
ral de 'UNESCO ou sur demande de quinze de
ses membres.

Le Conseil élit son bureau composé d'un président
et de cing vice-présidents, ressortissants des six
groupes régionaux. Le Président du Conseil pré-
side le bureau. Le Conseil renouvelle son bureau
lors de sa premiére session qui suit la session
ordinaire de la Conférence générale ayant procédé
au renouvellement partiel dudit Conseil. Les
membres du bureau sont rééligibles, sous réserve
que le mandat des Etats membres du Conseil
quils représentent soit renouvelé par la Confé-
rence générale mais ils ne peuvent exercer plus de
deux mandats consécutifs. Le bureau reste en
fonction jusgu'a I'élection d'un nouveau bureau.

Le Conseil peut constituer des organes subsi-
diaires pour l'assister dans l'exécution de ses
taches spécifiques.

Article V

1. Le Conseil est chargé :

(a) d'établir sur proposition du Directeur du
Bureau, en tenant compte des orientations de
planification a moyen terme, le projet de
programme général et de budget du Bureau
qui sera soumis a la Conférence générale
accompagné des observations ou recomman-
dations du Directeur général et du Conseil
exécutif, et de veiller a assurer la cohérence et
la complémentarité des activités prévues dans
le projet de programme général et de budget
du Bureau avec les autres activités prévues
dans le Projet de programme et de budget de
'UNESCO ;

(b) de définir de maniére détaillée, dans le cadre
du programme et du budget adoptés par la
Conférence générale et compte tenu, le cas
échéant, des ressources extrabudgétaires
disponibles, les activités a entreprendre par le

Résolution adoptée sur le rapport du Comité juridique a la 25e séance pléniére, le 11 novembre 1997.
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Bureau. Le Conseil supervise I'exécution du 3. Le Directeur est responsable de la gestion du

programme d'activités du Bureau et mobilise Bureau conformément au Réglement financier et

des ressources humaines et financieres ; au Reglement d'administration financiere appli-
(c) d'approuver le projet de budget annuel du cables au compte spécial du Bureau ainsi qu'au

Bureau qui lui est présenté par le Directeur ; Cadre général de la délégation d'autorité accordée
(d) de vérifier l'exécution du budget et les au Directeur du BIE en matiére de gestion des

comptes apurés du Bureau et le rapport du postes et du personnel.

Commissaire aux comptes de I'UNESCO

relatif au Bureau ; Article VII

(e) [ancien alinéa (d)
(f) [ancien alinéa (d)
(9) [ancien alinéa (g)

1. Le Directeur et les membres du personnel du
Bureau sont membres du personnel de TUNESCO
et sont régis par les dispositions du Statut du
personnel de 'UNESCO approuvé par la Confé-
rence générale, a l'exception des personnels
employés occasionnellement, tels que visés par
les dispositions réglementaires du Manuel de
'UNESCO.

Article VI

1. Le Directeur du Bureau est nommé par le
Directeur général et choisi par lui sur la liste
établie par le Conseil, conformément a l'article V,
alinéa (f).

Institut international de planification de I'éducation de 'TUNESCO (IIPE)*

La Conférence générale,

Reconnaissankimportante mission qu'assume l'Institut international de planification de I'éducation de
I'UNESCO (lIPE) dans la mise en oeuvre du grand programme |, "L'éducation pour tous tout au
long de la vie", en dispensant une formation aux gestionnaires, planificateurs et administrateurs
de I'éducation, en menant des recherches appliquées au titre des programmes prioritaires arrétés
par la Conférence générale de I'UNESCO et en mettant en oeuvre un nombre croissant de
programmes opérationnels a la demande des Etats membres,

Reconnaissant en outla contribution spécifique que I'llPE apporte au projet transdisciplinaire "Vers une
culture de la paix" en fournissant une assistance au développement des Etats membres en phase
de transition aprés une période d'instabilité, pour leur permettre de mener a bien la réforme et la
reconstruction de leurs systemes éducatifs,

1. Prie le Conseil d'administration de I'lPE, agissant conformément aux statuts de l'Institut et a la

présente résolution, lorsqu'il approuvera le budget de I'Institut pour 1998-1999 :

de renforcer les capacités nationales de gestion, de planification et d'administration des systémes

éducatifs, s'agissant en particulier de la gestion financiére de I'éducation, de la mobilisation de

ressources nouvelles et de la diversification des systémes de formation en vue de répondre aux
besoins spécifiques des groupes défavorisés ;

de renforcer les programmes nationaux, sous-régionaux et interrégionaux de formation en

matiére de planification et d'administration de I'éducation, en coopération avec les unités hors

Siege de 'UNESCO ;

d'effectuer des recherches et des études axées sur I'amélioration des connaissances dans les

domaines de la planification et de I'administration de I'éducation ainsi que sur la production, le

partage et le transfert des connaissances entre les Etats membres ;

de faciliter I'échange de données d'expérience et d'informations dans les domaines de la

planification et de I'administration de I'éducation et d'assurer la diffusion voulue, parmi les Etats

membres, des résultats des travaux réalisés ;
(e) d'exécuter des projets opérationnels dans son domaine de compétence ;

2. Autorisele Directeur général a prendre les mesures nécessaires pour soutenir le fonctionnement de
I'Institut, en lui accordant, au titre du Programme ordinaire, une allocation financiére de
6 millions de dollars des Etats-Unis dans le cadre du grand programme | ;

3. Exprime sa gratitudeaux Etats membres et aux organisations qui ont apporté un soutien au
programme de l'Institut par des contributions volontaires ou au titre de contrats, ainsi qu'au
gouvernement francais qui fournit gracieusement a l'Institut ses locaux et en finance
périodiquement l'entretien, et lesvite & continuer d'apporter leur soutien en 1998-1999 et au
cours des années suivantes ;

(@)

(b)

(©

(d)

! Résolution adoptée sur le rapport de la Commission Il & la 26e séance pléniére, le 11 novembre 1997.
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4. Fait appelaux Etats membres pour gu'ils renouvellent ou augmentent leurs contributions volontaires
en vue de renforcer les activités de I'llPE conformément a l'article VIII de ses statuts, de maniéere
gue l'Institut, doté de ressources supplémentaires et des locaux que le gouvernement francais met
a sa disposition, puisse mieux répondre aux besoins croissants des Etats membres.

Institut de 'UNESCO pour I'éducation (IUE)*

La Conférence générale,

Prenant notedu rapport de I'Institut de 'UNESCO pour I'éducation (IUE) pour l'exercice biennal 1996-
1997,

Notant I'importante mission qui revient a I''UE dans la réalisation du grand programme | "L'éducation
pour tous tout au long de la vie" ebnscientedu retentissement de la cinquiéme Conférence
internationale sur I'éducation des adultes (Hambourg, juillet 1997),

Reconnaissarla contribution que I'lUE est appelé a fournir, par les recherches qu'il méne et les services
qu'il offre en matiére de politiques, par ses programmes de formation et par l'assistance
spécialisée qu'il préte aux Etats membres,

Notant I'importance capitale de I'éducation des adultes pour le développement de la société, ainsi que
l'interdépendance croissante qui existe entre l'alphabétisation des adultes, I'éducation et la
formation permanentes, les activités de formation périuniversitaires et I'éducation socioculturelle,

1. Priele Conseil d'administration de I'lUE :

(@) de contribuer au suivi de la transition des systémes éducatifs vers I'éducation permanente ;

(b) d'assumer la responsabilité des suites a donner a la cinquiéeme Conférence internationale sur
I'éducation des adultes, de jouer a cet égard un réle de catalyseur et de mobiliser la coopération
interorganisations et des partenariats en vue du suivi et de la mise en oeuvre de I'Agenda pour
I'avenir adopté par la Conférence ;

(c) de préter un soutien aux Etats membres et aux institutions pour la mise en oeuvre de projets et
I'élaboration de politiques dans le domaine de I'‘éducation des adultes et de I'éducation
permanente ;

(d) de renforcer les capacités nationales d'évaluation des besoins éducatifs des adultes et
d'amélioration des possibilités qui leur sont offertes d'accéder a I'éducation ;

(e) d'offrir aux décideurs et chercheurs de haut rang un programme de bourses et de formation dans
le domaine de I'éducation des adultes ;

2. Autorisele Directeur général & apporter un soutien a l'Institut en lui accordant une allocation
financiére de 1.700.000 dollars des Etats-Unis, au titre du grand programme | ;

3. Exprime sa gratitudau gouvernement allemand, qui apporte un important concours financier a I'lUE
et lui fournit gracieusement des locaux, ainsi qu'aux Etats membres et aux fondations qui ont
appuyé le programme de I'lUE par des contributions volontaires, etvies a poursuivre leur
